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su p lais, oh-z lui, partout od oo pourrait lo roncontrer, ot do
faivo vooir MEssER GRaNDE.

Meesor Grando 6tart lo faototum do 1s République, lo pivot
sur lequel tout roulsit dana Veniso,

Cotto charge, une dis plus importantes do oo gouvernoment
siogulier, avait de superbes prérogatives, Celui qui V'exergait
oubliait promptement s00 now, il n'était plus conou quo sous lo
vowm do Messor Grando ; il parcourait Voniso du matin au soir,
souvens du 60ir au matia.

Los commuvications, les ordres passaioot par lui: il dovait
tout voir ot tout coteodre. Chaoua lo connaissait, lo saluait, allait
au dovaot do lui,

Impassible commo lo destin, il no répondait pas, il n’sccor-
dait rien qu'aprds co svoir 616 déohargé : o’6tait réellement un
hommo de pierre,

On lo rencontra promptement,

Le dogo lui adressa plusieurs questions 4 voix basse, aux-
quelles il répoudit de mdéwe. Puts, ¢'tnalinant profondément, il
aspsrut dans la direotion du palais dueal,

—Un peu do patience, chdre comtesse, dans quelquee ins-
tants nous saurons ¢e qu'on peut savoir de votre protégs.

Oa o'attendit pas loogtemps, on effet, Mecsser Grande
reparut ; il ce baissa vers lo prince ot lui rendit compte de ea
mission,

~Comment | déja ? a'6oria Manini.

—OQui, moaecigueur, oslui des inquisiteurs d'Etat qui a
provoqué eon arrcataticn a demandé une séance extraordinaiie
oetto puit.

Lo doge lui patla plus bas encore,

—Je no sa 5, 00 n'en a pas encore connaissance,

~-C'est bien. Attendes quelques instaots, je vous prie.

Son Altesse répéta & madame Dandolo ce que l'on venait do
lui apprendre.

Armand 6tait tout prde d'8tre jugé ; ce soir-l1d méme ; on un
instant, les inquisizeurs d'Etat taicot assemblds, et bientSt, eans
douto, eon sort serait déoidé irtévocablem nt,

—~Que faire, monseigoeur, gue faire ?

Ello se tordit les bras de déeespair.

—Pauvre comtesso | vous ne savcz pas quel ennemi redou-
table est 1'inquisition d'Ktat ; vous na savez pas gu'elle ne Jiche
point es viotimes, Jo oraine, jo orans beaucoup que oous ne
puissions rien obtenir. C'est orusl, mais jo suis impuissant, hélas !

~—~Mooseigaour, ne pourrais-je lo voir ? demaoda Amarao-
the, qui réfidohiissait le coour palpitant.

—Le voir ?

—Aveo votre ordrs, z2compsgnée de Meeser Gracde. Oh !
jo vous eb supplie : jo taurais au moins quelque chose,

—Nob, 200, o'est 1apossible; mon autorité no doit pas se
heurter & oelle des mqnisiteurs ; en ccnsoience, ez ocouscience, jo
no le puia pas,

—Eh bien 1 il faut que je voie Andrea sur-le-champ, Adieu,
monseigoeur, ¢t meroi. Je orois que vous avez fait tout oe quo
vous pouviee, et je vous remerocie; que Dicn vous le rends 1

Madame Daudolo se leva, salua le doge, et aveo une promp-
titude inaccoutumée, 8’6langa dans la fouls, 4 la recherche de
80D mari, saps vouloir acoepter ni aido ni seoours.

—Buivez-lo, Messer Grande, dit le doge, euivez Madamo
Dandolo, elle m'inquidte ; su t8te st perdne, Que va-t-clie faire ?
Ah | quand les femmes se mettent & Gtre folles 1.

—C'cst la ¢ furia francese,» monseigocur, répliqaa Messer
Grande en o'inolinant.

Amarantho o'tait jetde & travors les obrtaoles ct cherchait
4 ddoourvrir lo comto, qu'ello avait Iaiesé aveo aw soour, Kilo ne
trouva oi I'un ni autre.

Ko vain cllo interrogea les groupes, olly svivit du regard
los bshuti rerSomb'snt do loin ou do prds & acux qu'ello déetract
8i passionnément roncontrer : tout fut inutile

Ils sont rentrés sans doute. Au palais, slors |

8a goodole attendait A 1a Piazz:tta, Ello y monta ca cou-
rant, ordonnant qu’ou la conduisit lo plus vito possible chez clle,
11 lui semblait qu'clle n’atriversit jameis,

Elle demanda i lo ermto 6tait revenu, ol dtait Aurore, Le
comte btait reotré © il avait ramené mademorolle de Sainte Me-
mo ; puis il était reparti scul, dans une gondole de louage, sans
8tre suivi d’aucua do ses geos,

~Moo Dirul dit-clle, inspirez-moi| Ma mdro, vous qui mo
vayez de ld-haut, que doisj: fair. ? A qui m'adresser?

Lo comnte 6tait sorti sans rion dire, avea uve sorte de myas.
tdre, O 6tait il ? ol lo trouver maioteoant ?

Uo toupgon tertible, et qu ne ui 61ait jamais venu, pesait
8Ur 80 coour commo un poids,

Dandolo serait-il au nowbre de ocs hommes, la terrear de
Veoiso ? un inquisitcur d'litat | o'est-d dire un oppresscur peut-
8tro, un veogeur certaincment.,

Ello tremblait & oette iié», son sang se glagait daus scs
veins, .

C'était lui qui, pour se défaire d’'ua rival imaginarre, avait
employé lo moyen er licho d’une déaoustation. C'étut lui caco-
re qui, msiotenaat, demaodait la t8to de o¢c malh-ureux, coupa-
ble sculemeot d'ua amour sans espérance,

Et lo matin wdme il avait promis une coofisnce absolue, il
avait feint de oroirc & ses parolcs, «t ¢'était afin de micux la
trowper, afia do wieux suivre sa viotime,

C'était affreux |

II fallait douo attendre, a*tendre longtemps 8ans doute et
dans l'inaction, la plus oruclle das attentes |

Amaranthe essaya de pricr ; les paroles ne venaieot pas do
ses ldvres, ses foraes se conoentraiint daos la faculté d'éoouter,

E¢ pendant cette ouit de carnaval, mille bruits ec oroisacat
sur les canaux ; dans les ruce mBmes les masques orisicnt, les
gondoliers a'avertissaient ; A chaque instaot de pouvelles bandes
joycuses passaient aves des instruments : ¢’éaicnt des rires, des
p'aisanteries, une vie do plaisir si affrcuse au ceur qui souffre, 3
la malheureuse qui compte lea wioutes par ses larmes !

Vers trois heurcs du matin, une gondole arriva au palais,
La comtesse se préoipita & la fend:re : lo visitour était déja des.
cendu.

Des pas pressés retentirent dans la galerie, la porte s'ousrit
aveo fraoas, la marquise parut,

—Eh biea | dit-elle,

Ces deux femmes si différentes I'une de I'autre, agitées par
lo m8meo sentiment, sc comprenaicot sans explications.

—Je ne suig’rien : j’ai fait ce que j'ai pu, répondit la oom-
tesse,

Eile devinait 4 I’iastant m8me quo cet avis donoé par une
voiz awie, 'avait 616 par wmadame Bresoa ; c¢llo ne demanda
wmbme pas pourquoi ni comment.

—Que devenir ? oontinua oclle ¢i d'un toa dSsespdré.

—Je ne sais, je ne puis... j'ai imploré le doge, )'ai vu
Mecsser Grande : tous se récusent, tous sont impuissants,

—Eh bien ! sllons ensemble au palais, et tiobons de les
voir ; nous en.rarons, ai vous le vouiez,



